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Front Panel & Connectors

(an example) = 10/100M LED

8-Port 10/100Mbps e 0 0 0 0 0 0 0
Fast Ethernet Switch roveR @ et © ? ? eoe ? ®

[ .

Power LED ik - Link/Activity LED

@tiii----Ilql ]

Power Connector RJ45 Connectors

Fast Ethernet Switch LED Panel

LED (o] 14 Status Description
Lit Power is supplied
(s(\)lxg) Green
Off No power
Lit A valid link is established
LNK/ACT .
(Link/Activity) Green Flash Data packets received
Off No link is established
SPEED Lit This port run at 100Mbps
(10/100M) Yellow
Off This port run at 10Mbps
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1. Operating Environment
This switching hub must be installed and operated within the
limits of specified operating temperature (32-131°F) and
humidity (10~95% Non-condensing).

« Do not place objects on top of the unit.

« Do not obstruct any vents at the sides of the unit.

« Do not position the unit near any heating source such
as heater, radiator, or direct exposure to sun.

Prevent entering of water and moisture into the unit. If
necessary, use dehumidifier to reduce humidity.

2. Connecting to network devices
The RJ-45 ports on the switch support Auto-MDI/MDI-X
function which allows using straight-through or cross-over
type cables to connect this switch to workstation or hub.

Connect one end of the network cable to the RJ-45 port on
the rear panel, and connect the other end of the network
cable to the RJ-45 port on the network device. Follow the
same procedure to connect all the RJ-45 ports of the switch.

The UTP network cables must comply with EIA/TIA 568
specifications and Category 5 standard for 100Mbps data
transmission. Maximum length: using UTP cable, between
the switch and connected device is 100 meters (300ft).

Once the network cable is connected to both ends and the
attached network device is powered on, the green LNK/ACT
LED should be lit.

3. Connecting the power
Connect the power adapter to the power connector on the
rear panel of the unit; the green Power LED on the front
panel should be lit.
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‘E ReolL L 1111118y
Se .—!
’ PC Connectors
Trouble Shooting
1. Power LED is not lit
« Check if the power cord is properly connected to the
external power adapter and the power outlet. Make sure
the DC power jack is firmly plugged into the power socket
of the switch.

2. Link/Activity is not lit when connect to 100Mbps device

« Check the power switch of the network device attached to
the switch; make sure it is turned ON.

« Check the network cable; make sure it is properly
connected to the switch and the network device.

« Check the network cable; make sure the UTP cables
comply with EIA/TIA 568 and Category 5 specification.

[!] Contact your dealer if problem persist.
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Celni panel a konektory

(an example) = 10/100M LED
8-Port 10/100Mbps ot JE D0 B T2 ")
Fast Ethernet Switch ronen @ Lt @ ? ? ° n: ? ? ?
Power LED < A - Link/Activity LED
|
Power Connector RJ45 Connectors

Panel s diodami LED switche pro Fast Ethernet

Dioda LED Barva Stav Popis
PWR . Sviti Zafizeni je napajeno
(Napajeni) Zelena
Nesviti Zafizeni neni napajeno
Sviti Je vytvoreno platné

pripojeni

LNK/ACT . e Jsou pfijimany datové
(PripojenilAktivita) | Z8lena Blika pakety
Nesviti Neni vytv\_/or(_-*-,nq platné
pripojeni
Sviti Tento port pracuje s
SPEED Suta rychlosti 100 Mb/s
(10/100 M) Nesviti Tento port pracuje s
rychlosti 10 Mb/s
5
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1. Provozni prostiedi
Tento switch/hub musi byt nainstalovan a provozovan v
prostfedi, které splnuje limity, specifikované provozni teploty
(32-131°F) a vlhkosti (10-95% bez kondenzace).

« Na horni plochu zafizeni nepokladejte zadné predméty.

« Nezakryvejte Zadné vyfezy po stranach zafizeni.

« Neumistujte toto zafizeni do blizkosti jakychkoliv
topnych téles, jako je napfiklad topeni, radiator ani jej
nevystavujte pfimému slune¢nimu zafeni.

Zabrarite vniknuti vody a vlhkosti do zafizeni. V pfipadé
potfeby pouzijte pro sniZeni vihkosti odstrafiova¢ vihkosti.

2. Pripojeni k sitovym zafizenim
Porty RJ-45 na switchi podporuji funkci Auto-MDI/MDI-X,
ktera umoznuje pro propojeni tohoto switche s pracovni
stanici nebo rozbo€ova¢em (hubem) pouzit pfimé nebo
kfizené kabely.

Zapojte jeden konec sitového kabelu do portu RJ-45 na
zadnim panelu zafizeni a druhy konec sitového kabelu
zapojte do portu RJ-45 na sitovém zafizeni. Stejnym
zplsobem zapojte vSechny porty RJ-45 switche.

Sitové kabely UTP museji odpovidat specifikacim EIA/TIA
568 a normé pro Kategorii 5 pro datove pfenosy rychlosti
100 Mb/s. Maximalni délka: pfi pouziti kabelu UTP mezi
switchem a zapojenym zatizenim je 100 metrd.

Po zapojeni obou konct sitového kabelu a po zapnuti
sitového zafizeni by se méla rozsvitit zelena dioda LED
LNK/ACT.

3. Zapojeni zdroje napajeni
Zapojte sitovy adaptér ke konektoru pro napajeni na zadnim
panelu zafizeni; Méla by se rozsvitit zelena dioda LED
napajeni (Power) na ¢elnim panelu.

6
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‘.E R:0 ]
‘—!
’ PC Connectors
Odstrafovani potizi
1. Dioda LED napajeni (Power) nesviti
« Zkontrolujte, zda je k externimu sitovému adaptéru a do
sitové zasuvky spravné zapojen sitovy napajeci kabel.
Provérte, zda je konektor stejnosmérného napajeni

zapojen do odpovidajici zdifky na switchi.

2. Indikator Link/Activity pfi pripojeni zafizeni s rychlosti
100 Mb/s nesviti

« Zkontrolujte, zda je sitové zafizeni, pfipojené ke switchi,
zapnuté; ujistéte se, ze je zapnuté (ON).

« Zkontrolujte sitovy kabel; ujistéte se, Ze je spravné zapojen
ke switchi a k sitovému zafizeni.

« Zkontrolujte sitovy kabel; ujistéte se, ze kabely UTP
odpovidaji specifikacim EIA/TIA 568 a Kategorii 5.

['] Pokud problém pietrvava, obrat'te se na svého
prodejce.
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Vorderseite & Anschliisse

(an example) = 10/100M LED
(&Pon 10/100Mbps ot JE D0 B T2 ")
Fast Ethernet Switch ronen @ Lt @ ? ? ° n: ? ? ?
Power LED < A - Link/Activity LED
|
Power Connector RJ45 Connectors

Fast Ethernet Switch LED-Anzeige

LED ‘ Farbe Status Beschreibung
PWR R Leuchtet Es liegt Strom an
(Strom) Griin
Aus Kein Strom
Leuchtet Eine giiltige Verbindung
wurde hergestellt
LNK/ACT . ) Datenpakete werden
(Vervindung/Aktivitaty | Crun | Blinken empfangen
Aus Keine Verbindung
hergestellt
Dieser Port hat eine
Leuchtet Datenubertragungsrate
SPEED Gelb von 100 Mbps
(10/100M) Dieser Port hat eine
Aus Datenubertragungsrate
von 10 Mbps
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1. Betriebsumgebung
Bei der Installation und beim Betrieb dieses Switching-Hubs
mussen die vorgeschriebenen Grenzen fiir
Betriebstemperatur (0-55 °C) und Luftfeuchte (10~95 %
keine Kondensation) eingehalten werden.

« Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerét.

« Blockieren Sie die Entliftungs6ffnungen an den Seiten
des Gerats nicht.

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen wie z. B. Heizkdrpern und Heizstrahlern
auf und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Sorgen Sie dafir, dass kein Wasser oder Feuchtigkeit in das
Gerat eindringen kann. Wenn notwendig, sollten Sie zur
Reduzierung der Luftfeuchtigkeit einen Entfeuchter
einsetzen.

2. Anschluss an Netzwerkgerite
Die RJ45-Ports des Switches unterstiitzen die
Auto-MDI/MDI-X-Funktion. Deshalb ist es mdglich, diesen
Switch mit Straight-Through- oder Crossover-Kabeln an
einen Arbeitsplatzrechner oder Hub anzuschlielen.

Verbinden Sie ein Ende des Netzwerkkabels mit einem
RJ45-Port auf der Riickseite, und verbinden Sie das andere
Ende des Netzwerkkabels mit dem RJ45-Port des
Netzwerkgerats. Die Vorgehensweise beim AnschlieRen ist
bei allen RJ45-Ports des Switches gleich.

Die UTP-Netzwerkkabel missen den Spezifikationen fir
EIA/TIA 568 und dem Kategorie 5-Standard fiir
Datentibertragungen mit 100 Mbps entsprechen. Maximale
Lange: Bei einem UTP-Kabel betragt die max. Lange
zwischen dem Switch und dem angeschlossenen Gerat 100
Meter.

Wenn das Netzwerkkabel an beiden Enden verbunden und
9
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das angeschlossene Netzwerkgerat angeschaltet ist, sollte
die griine LNK/ACT-LED leuchten.

3. Anschluss der Stromversorgung
SchlieRen Sie das Netzgerat an den Netzanschluss auf der
Rickseite des Gerats an; die griine Betriebs-LED auf der
Vorderseite sollte aufleuchten.

R

Fehlersuche

1. Die Betriebs-LED leuchtet nicht
« Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel richtig mit dem externen
Netzgerat und der Steckdose verbunden ist. Stellen Sie
sicher, dass der DC-Netzstecker fest in die Steckdose des
Switches gesteckt ist.

2. Link/Activity leuchtet nicht, wenn ein Gerat mit 100 Mbps
angeschlossen ist

« Uberpriifen Sie den Netzschalter des Netzwerkgeréts,
welches an den Switch angeschlossen ist; stellen Sie
sicher, dass dieser AN ist.

« Uberpriifen Sie das Netzwerkkabel; stellen Sie sicher, dass
es richtig an den Switch und das Netzwerkgerat
angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie das Netzwerkkabel; stellen Sie sicher, dass
das UTP-Kabel den Spezifikationen fiir EIA/TIA 568 und
der Kategorie 5 entspricht.

[!] Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn Sie
das Problem nicht I6sen kénnen.

10
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Panel frontal y Conectores

(an example) = 10/100M LED
(&Pon 10/100Mbps ot JE D0 B T2 ")
Fast Ethernet Switch ronen @ Lt @ ? ? ° n: ? ? ?
Power LED < A - Link/Activity LED
|
Power Connector RJ45 Connectors

Panel LED del interruptor Ethernet rapido

LED (o] (14 Estado ‘ Descripcion
PWR Encendida Conectado a la red
(Energia) Verde
Apagado Sin energia
Se ha establecido
Encendida correctamente una
conexién
LNK/AC.T. Verde Paquetes de datos
(Conexién/Actividad) Llama "
recibidos
Apagado No se h? establecido
ningun enlace
. Este puerto funciona
VELOCIDAD | Encendida a 100Mbps
Amarillo -
(10/100M) Apagado Este puerto funciona
pag a 10Mbps
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1. Entorno de funcionamiento
El ndcleo del interruptor debe instalarse y ponerse en
funcionamiento conforme a los limites establecidos para la
temperatura de funcionamiento (32-131°F) y la humedad
(10~95% Sin condensacion).

« No coloque los objetos en la parte superior de la
unidad.

« No obstruya ninguna salida de ventilacion situada a los
lados de la unidad.

« No coloque la unidad cerca de ninguna fuente de calor
como los calentadores, radiadores, ni la exponga
directamente al sol.

Impida cualquier entrada de agua y humedad en la unidad.
Si es necesario, utilice el deshumidificador para reducir la
humedad.

2. Conexiodn a los dispositivos de la red
Los puertos RJ-45 del interruptor tienen una funcion
Auto-MDI/MDI-X que permite utilizar cables rectos o
cruzados para conectar el interruptor a la estacion de trabajo
o al nucleo.

Conecte un cabo del cable de la red al puerto RJ-45 del
panel trasero, y conecte el otro cabo del cable de red en el
puerto RJ-45 del dispositivo de red. Realice el mismo
procedimiento para conectar todos los puertos RJ-45 del
interruptor.

Los cables de red UTP deben ser conformes a las
especificaciones de la normativa EIA/TIA 568 y a las normas
establecidas para la categoria 5 para la transmisién de datos
a una velocidad de 100Mbps. Largo maximo: utilizando el
cable UTP, la distancia entre el interruptor y el dispositivo
conectado no podra superar los 100 metros (300ft).

Cuando haya conectado el cable de red a ambos lados y
12
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haya encendido el dispositivo de red conectado, debera
encenderse la indicacion verde LNK/ACT LED.

3. Conexién alared
Conecte el adaptador de corriente al conector de corriente
en la parte trasera de la unidad; Se encendera en verde la
indicacion LED del panel frontal.

ROLLLLLI L

Problemas de funcionamiento

1. EL indicador de corriente LED no esta encendido
« Compruebe si el cable de corriente se ha conectado
correctamente al adaptador externo de corriente y al
enchufe. Asegurese de que la toma de CC se ha
introducido correctamente en el enchufe del interrumptor.

2. Elindicador Conexion/Atividad no se enciende cuando
lo conecto al dispositivo de 100Mbps

« Compruebe que el interrumpor del dispositivo de red se
encuentra conectado al interruptor; Asegurese de que esta
encendido.

« Compruebe el estado del cable de red; Asegurese de que
se encuentra debidamente conectado al interruptor y al
dispositivo de red.

« Compruebe el estado del cable de red; Asegurese que los
cables UTP son compatibles con la normativa EIA/TIA 568
y las indicaciones de la categoria 5.

[!] Péngase en contacto con su distribuidor si no
logra solucionar el problema.

13
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Francais

Face avant & Prises

(an example) = 10/100M LED
8-Port 10/100Mbps ot JE D0 B T2 ")
Fast Ethernet Switch ronen @ Lt @ ? ? ° n: ? ? ?
Power LED < A - Link/Activity LED
|
Power Connector RJ45 Connectors

Panneau de voyants du switch

Voyant Couleur Etat Description
PWR Vert Allumé L'alimentation est active
(Alimentation) Eteint Alimentation coupée
. Une connexion valide
Allumé P
est établie
LNK/ACT ) .
(Connexion/Activité) Vert Clignote Lots de données regus
Eteint Aucune connexion
établie
Allumé Ce port fonctionne a
DEBIT Jaune 100Mo/sec
(10/100Mo) Eteint Ce port fonctionne a
10Mo/sec
14
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1. Environnement d'utilisation
Le hub doit étre installé et utilisé dans les limites spécifiées
de températures (32-131°F/0 a 55°C) et d'humidité (10~95%
sans condensation).

« Ne posez rien sur le dessus de l'appareil.

« N'obturez aucun orifice sur les cotés de I'appareil.

« Ne placez l'appareil prés d'aucune source de chaleur
telle qu'un radiateur ou les rayons directs du soleil.

Evitez tout contact avec de I'eau ou toute autre source
humide. Si nécessaire, utilisez un déshumidificateur pour
réduire I'humidité.

2. Raccordement aux éléments du réseau
Les ports RJ-45 sont compatibles avec les fonctions
Auto-MDI/MDI-X ce qui vous permet d'utiliser des cables
droits ou croisés pour reliés ces prises au poste de travail ou
au hub.

Raccordez une extrémité du cable réseau au port RJ45 du
panneau arriére et raccordez l'autre extrémité du cable
réseau au port RJ45 de I'appareil en réseau. Suivez la méme
procédure pour raccorder tous les ports RJ45 du switch.

Les cables réseau UTP doivent étre conformes aux
prescriptions EIA/TIA 568 et a la norme de catégorie 5
concernant les transmissions de données a 100 Mo/sec.
Longueur maximum : Si vous utilisez un cable UTP, la
longueur maximum entre le switch et I'appareil connecté doit
étre de 100 métres (300pieds).

Une fois le cable réseau raccordé des deux cotés et
I'appareil allumé, le voyant vert LNK/ACT doit s'allumer.
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Raccordement de I'alimentation électrique
Raccordez 'adaptateur électrique a la prise d'alimentation a
I'arriere de I'appareil ; Le voyant vert I'alimentation sur la face
avant doit s'allumer.

|
PC Connectors

’“ﬁ@ (LIl

Dépannage

1. Le voyant d'alimentation ne s'allume pas
« Vérifiez que le cable d'alimentation est correctement
branché sur I'adaptateur électrique externe et dans la prise
de courant. Assurez-vous que la prise jack est fermement
branchée dans la prise d'alimentation du switch.

2. Le voyant LNK/ACT (Connexion/Activité) ne s'allume pas
lors d'une connexion a un appareil 100Mo/sec

« Vérifiez l'interrupteur de I'appareil raccordé au switch;
Assurez-vous qu'il soit allumé.

« Vérifiez la cable réseau ; Assurez-vous qu'il est
correctement raccordé au switch et a I'appareil en réseau.

« Vérifiez la cable réseau ; Assurez-vous que les cables UTP
sont conformes avec les prescriptions EIA/TIA568 et avec
celles de la catégorie 5.

['] Contactez votre revendeur si le probléme
persiste.
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Pannello Frontale & Connettori

(an example) = 10/100M LED
(&Pon 10/100Mbps ot JE D0 B T2 ")
Fast Ethernet Switch ronen @ Lt @ ? ? ° n: ? ? ?
Power LED < A - Link/Activity LED
|
Power Connector RJ45 Connectors

Pannello LED Interruttore Fast Ethernet

LED Colore Stato Descrizione
L'alimentazione &
PWR Acceso fornita
(Accensione) Verde Nessuna
Spento ) .
alimentazione
Viene stabilito un
Acceso collegamento
valido
LNK/ACT . Pacchetti di dati
(Collegamento/Attvita) | Ve'de | Lampeggia ricevuti
Nessun
Spento collegamento
viene stabilito
Questa porta opera
VELOCITA Gl L2 a 100Mbps
(10/100M) Spento Questa porta opera
a 10Mbps
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1. Ambiente di Funzionamento
Questo centro di commutazione deve essere installato e
adoperato entro i limiti della temperatura di funzionamento
specificata (32-131°F) e umidita (10~95% Senza condensa).

« Non posizionare oggetti sull'unita.

« Non ostruire nessun foro di ventilazione ai lati dell'unita.

« Non posizionare I'unita vicino o nei pressi di alcuna
fonte di calore, come stufe, termosifoni o esposizione
diretta al sole.

Impedire I'entrata dell'acqua e umidita nell'unita. Se
necessario, usare un deumidificatore per ridurre I'umidita.

2. Collegamento ai dispositivi di rete
Le porte RJ-45 sull'interruttore supportano la funzione
Auto-MDI/MDI-X che permette di utilizzare tipi di cavi dritti o
incrociati per collegare questo interruttore alla stazione di
lavoro o centro.

Collegare un'estremita del cavo di rete alla porta RJ-45 sul
pannello posteriore, e collegare l'altra estremita del cavo di
rete alla porta RJ-45 sul dispositivo di rete. Seguire la stessa
procedura per collegare tutte le porte RJ-45 dell'interruttore.

| cavi di rete UTP devono essere conformi alle specifiche

EIA/TIA 568 e alla Categoria 5 standard per la trasmissione
dei dati 100Mbps. Lunghezza massima: usando il cavo UTP,
tra l'interruttore e il dispositivo connesso &€ 100 metri (300ft).

Una volta che il cavo di rete & collegato a entrambe le
estremita e il dispositivo di rete fissato € acceso, il LED
LNK/ACT verde dovrebbe essere illuminato.

3. Collegamento dell'accensione
Collegare l'adattatore di accensione al connettore di
alimentazione sul pannello posteriore dell'unita; Il LED di
Accensione verde sul pannello frontale dovrebbe essere

18
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illuminato.

ROLLLILIILEY

PC Connectors

Risoluzione dei problemi

1. Il LED di accensione non é illuminato
« Verificare che il cavo di alimentazione sia collegato
correttamente all'adattatore di alimentazione esterno e alla
presa di alimentazione. Assicurarsi che la presa di
alimentazione CD sia inserita saldamente nella presa di
alimentazione dell'interruttore.

2. 1l Collegamento/Attivita non viene illuminato quando
viene collegato al dispositivo 100Mbps

« Verificare l'interruttore di alimentazione del dispositivo di
rete fissato all'interruttore; assicurarsi che sia acceso.

« Verificare il cavo di rete; assicurarsi che sia collegato
correttamente all'interruttore e al dispositivo di rete.

« Verificare il cavo di rete; assicurarsi che i cavi UTP siano
conformi a EIA/TIA 568 e alla specifica di Categoria 5.

['] Contattare il rivenditore se il problema persiste.
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El6lapi panel és csatlakoz6k

(an example) = 10/100M LED
(&Pon 10/100Mbps ot JE D0 B T2 ")
Fast Ethernet Switch ronen @ Lt @ ? ? ° n: ? ? ?
Power LED < A - Link/Activity LED
|
Power Connector RJ45 Connectors

A switch LED-panelének értelmezése

LED Szin Allapot Jelentés
PWR ) BE Aram alatt
(Power) Zold
KI Nincs aram alatt
BE Kapcsolat létesdlt
LNK/ACT s .
(LinklActivity) Zold VILLOG Adatcsomag érkezett
Kl Nem létesiilt kapcsolat
SEBESSEG ] BE Sebesség 100Mbps
(10/100M) Sarga
KI Sebesség 10Mbps
20
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1. Uzemkérnyezet
A switching hub Gzemkdrnyezetének meg kell felelnie a
rendszerkévetelményekben meghatarozott értékeknek;
0-55°C hémérséklet és 10~95% nem kicsap6do
paratartalom.

« Ne helyezzen targyakat a készulékre.

« Ne akadalyozza a készulék szell6zését.

« Ne helyezze a késziiléket héforras kdzelébe pld.
radiator, vagy kézvetlen napsugarzas.

Ovja a késziiléket a viztél és paratol. Ha szilkséges,
hasznaljon paraelszivét.

2. Akésziilék csatlakoztatasa
Az RJ-45 port tAmogatja az Auto-MDI/MDI-X funkciét,
amellyel egyenes kozvetlen és kereszt (cross-over)
kabelekkel is csatlakoztatni lehet a switchet a
munkaallomashoz, vagy hub-hoz.

Csatlakoztassa a halézati kabelt az RJ-45 porthoz a hatsé
panelen és ismételje meg az eljarast a tébbi RJ-45 port
esetében.

Az UTP halézati kabelnek meg kell felelnie az EIA/TIA 568
100Mbps adatsebességli adatatvitelhez. A kabel maximalis
hossza UTP kabel esetén a switch és a készulék kézott 100
méter lehet.

Ha a haldzati kabelt csatlakoztattak a és az eszkéz aram
alatt van, vilagit a zéld LNK/ACT LED.

3. Aram ala helyezés
Csatlakoztassa az adaptert a haldzati aljzathoz és az egység

hatoldali csatlakozéjahoz és a z6ld Power LED vilagitani
kezd az el6lapon.

21
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RCLIIII L)

PC Connectors

Hibaelharitas
1. A Power LED nem vilagit
« Ellenérizze az adapterkabelt és a konnektort, valamint a
csatlakozas helyességét.

2. A Link/Activity LED nem vilagit a 100Mbps eszk6zh6z
csatlakoztatva

« Ellenérizze, hogy a haldzati eszkdz be legyen kapcsolva.

« Ellenérizze a haldzati kabelt és annak helyes
csatlakozasat.

« Ellenérizze a halézati kabel tipusat; az UTP kabel legyen
kompatibilis az EIA/TIA 568 és Category 5 szabvannyal.

['] Ha a hiba tovabbra is fennall, keresse fel
kereskedojét.
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Nederlands

Frontpaneel & Aansluitingen

(an example) = 10/100M LED
(&Pon 10/100Mbps ot JE D0 B T2 B)
Fast Ethernet Switch ronen @ Lt @ ? ? ° n: ? ? ?
Power LED < A - Link/Activity LED
|
Power Connector RJ45 Connectors

Fast Ethernet Switch LED-paneel

LED Kleur Status Omschrijving
PWR Groon Brandt Spanning is aangesloten
(Spanning) Uit Spanning is niet
aangesloten
Brandt Eris een'we'rkende
verbinding
LNK/ACT

(Verbinding/Ativiteit) Groen Knippert | Er wordt data ontvangen

Er is geen werkende

Uit .
verbinding
Deze poort heeft een
SSEEIEI?ID Geel Brandt snelheid van 100 Mbps
( (10/100M) ) Uit Deze poort heeft een
snelheid van 10 Mbps
23
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1. Operationele omgeving
Deze switching hub (schakelende verdeeldoos) moet
geinstalleerd en gebruikt worden binnen de grenzen van de
gespecificeerde operationele temperatuur (0 - 55° C) en
vochtigheidsgraad (10 ~ 95% niet-condenserend).

« Plaats geen voorwerpen op het apparaat.

« Sluit de ventilatieopeningen aan de zijkanten van het
apparaat niet af.

« Plaats het apparaat niet vlakbij een warmtebron zoals
een kachel of radiator en plaats het apparaat niet in de
zon.

Voorkom dat er water en stof in het apparaat terecht kan
komen. Gebruik, indien noodzakelijk, een ontvochtiger om
de vochtigheidsgraad te reduceren.

2. Aansluiten op netwerkapparatuur
De RJ-45 poorten op de switch ondersteunen de
Auto-MDI/MDI-X functie. Daardoor kunt u straight-through
(recht) of crossover (gekruisd) type verbindingskabels
gebruiken om deze switch met een werkstation of hub te
verbinden.

Verbind het uiteinde van de netwerkkabel met de RJ-45
poort aan de achterzijde van het apparaat, en verbind het
andere einde van de netwerkkabel met de RJ-45 poort van
het netwerkapparaat. Volg dezelfde procedure om alle RJ-45
poorten van de switch aan te sluiten.

De UTP-netwerkkabels moeten voldoen aan de EIA/TIA 568
specificaties en categorie 5 standaard voor 100 Mbps
dataoverdracht. De maximum lengte, gebruik makend van
een UTP kabel, tussen de switch en het aangesloten
apparaat is 100 meter (300 ft).

Zodra de beide uiteinden van de netwerkkabel aangesloten
zijn en het verbonden netwerkapparaat ingeschakeld wordt,
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moet de groene LNK/ACT LED gaan branden.

3. Spanning aansluiten
Sluit de spanningsadapter aan op de voedingsaansluiting
aan de achterzijde van het apparaat; de groene Power LED
op het frontpaneel moet gaan branden.

e |

|
’ PC Connectors

Het oplossen van problemen

1. De Power LED brandt niet
« Controleer of het netsnoer goed in de spanningsadapter en
in het stopcontact zit. Controleer of de DC-stekker goed in
de voedingsaansluiting van de switch zit.

2. Link/Activity (Verbinding/Activiteit) LED brandt niet
wanneer een 100 Mbps apparaat aangesloten is

« Controleer de aan/uit schakelaar van het netwerkapparaat
dat op de switch aangesloten is; zorg dat deze op ON (aan)
staat.

« Controleer de netwerkkabel; zorg ervoor dat deze goed in
de switch en het netwerkapparaat zit.

« Controleer de netwerkkabel; controleer of de UTP kabel
overeenkomt met de EIA/TIA 568 en categorie 5
specificatie.

['] Neem contact op met uw dealer als het probleem
blijft bestaan.
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Przedni panel i ztacza

(an example) = 10/100M LED
8-Port 10/100Mbps ot JE D0 B T2 ")
Fast Ethernet Switch ronen @ Lt @ ? ? ° n: ? ? ?
Power LED < A - Link/Activity LED
|
Power Connector RJ45 Connectors

Dioda przedniego panelu przelacznika Fast Ethernet
Switch

Dioda LED Kolor Status Opis
PWR ) wh. Zasilanie podtaczone
(Zasilanie) Zielony —
wyt. Brak zasilania
Ustanowiono
wh. . .
prawidtowe potgczenie
LNK/ACT - Odebrano pakiety
(Potaczenie/aktywnosc¢) Zielony blyska danych
wyt. Brak pofaczenia
wi Ten port dziata przy
SPEED 26ty ) 100 Mbps
(10/100M) Ten port dziata przy 10
wyt.
Mbps
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1. Srodowisko pracy
Przetacznik sieciowy musi by¢ zainstalowany i pracowa¢ w
okreslonym zakresie temperatur (0-55°C) i wilgotnosci
(10~95% bez kondensacji).

« Nie stawiaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

« Nie zastaniaj otworow wentylacyjnych po bokach
urzadzenia.

« Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, np.
grzejnika, radiatora lub w bezposrednim
nastonecznieniu.

Uwazaj, aby do urzadzenia nie dostata sie woda lub wilgo¢.
W razie koniecznosci uzyj osuszacza w celu zmniejszenia
wilgotnosci.

2. Podtaczanie urzadzen sieciowych
Porty RJ-45 przetacznika obstugujg funkcje Auto-MDI/MDI-X,
ktéra umozliwia podtaczenie tego przetacznika do stacji
roboczej lub koncentratora z pomoca kabli przelotowych lub
krzyzowych.

Podtacz jeden koniec kabla sieciowego do portu RJ-45 na
tylnim panelu i podigcz drugi koniec kabla sieciowego do
portu RJ-45 urzgdzenia sieciowego. Wykonaj te samg
procedure dla pozostatych portéw RJ-45 przetgcznika.

Kable sieciowe UTP musza by¢ zgodne ze specyfikacjg
EIA/TIA 568 i standardem Category 5 dla transmisji danych
100 Mbps. Maksymalna dtugos$¢: z uzyciem kabla UTP
wynosi 100 m pomigdzy przetacznikiem i podtaczonym
urzadzeniem.

Po podtaczeniu obu koncéw kabla sieciowego i wigczeniu
urzadzenia sieciowego powinna zapali¢ sie zielona dioda
LED LNK/ACT.
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3. Podtaczanie zasilania
Podtacz zasilacz do ztgcza zasilania na tylnym panelu
urzadzenia; powinna zapali¢ sie zielona dioda LED na
przednim panelu.

‘.@ © |
‘_!
’ PC Connectors
Rozwigzywanie problemow
1. Dioda zasilania nie swieci sie.
« Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podiaczony do zewnetrznego zasilacza i gniazda
zasilajgcego. Upewnij sie, wtyczka zasilania jest doktadnie

podtaczona do gniazda przetacznika.

2. Kontrolka potaczenia/aktywnosci nie swieci si¢ po
potaczeniu z urzadzeniem 100 Mbps.

« Sprawdz przetacznik zasilania urzadzenia sieciowego
podtaczonego do przetgcznika; musi by¢ wigczone.

« Sprawdz kabel sieciowy; upewnij sie, ze jest prawidtowo
podtaczony do przetgcznika i urzadzenia sieciowego.

« Sprawdz kabel sieciowy; upewnij sig, ze kable UTP sg
zgodne ze specyfikacjg EIA/TIA 568 i Category 5.

['] Jesli problem sie powtarza, skontaktuj sie ze
sprzedawca.
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Portugués

Painel frontal e conectores

(an example) = 10/100M LED
(&Pon 10/100Mbps ot JE D0 B T2 B)
Fast Ethernet Switch ronen @ Lt @ ? ? ° n: ? ? ?
Power LED < A - Link/Activity LED
|
Power Connector RJ45 Connectors

Painel de LED do switch Fast Ethernet

LED Cor Estado Descrigao
PWR Ligado E fornecida corrente
(Corrente) Verde
Desligado Sem corrente
Ligado E estabelecida uma
9 ligago valida
LNK/ACT . Pacotes de dados
(Ligaggo/Actividade) | Verde | Intermitente recebidos
I Nao foi estabelecida
Desligado L
uma ligacéo
Ligado Esta porta funciona a
VELOCIDADE 9 100 Mbps
Amarelo -
(10/100M) Desligado Esta porta funciona a
9 10 Mbps
29

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



1. Ambiente de funcionamento
Este switching hub deve ser instalado e utilizado de acordo
com os limites de temperatura de funcionamento (32-131°F)
e de humidade (10~95% sem condensacéo) especificados.

« Nao coloque objectos em cima do aparelho.

« N&o obstrua os orificios de ventilagdo nas partes
laterais do aparelho.

« Nao posicione o aparelho perto de fontes de calor, tais
como aquecedores, radiadores nem o coloque sob
exposigao directa do sol.

Evite a entrada de agua e humidade no interior do aparelho.
Se necessario, utilize um desumidificador para diminuir a
humidade.

2. Ligagao a dispositivos de rede
As portas RJ-45 no switch suportam a fungéo
Auto-MDI/MDI-X, que permite utilizar cabos straight-through
ou cross-over para ligar este switch a estacao de trabalho ou
ao hub.

Ligue uma extremidade do cabo de rede a porta RJ-45 no
painel posterior e ligue a outra extremidade do cabo de rede
a porta RJ-45 no dispositivo de rede. Siga o mesmo
procedimento para ligar todas as portas RJ-45 do switch.

Os cabos de rede UTP devem estar em conformidade com
as especificagdes EIA/TIA 568 e com a norma Categoria 5
para transmissao de dados de 100 Mbps. Comprimento
maximo: 100 metros, entre o switch e o dispositivo ligado,
utilizando o cabo UTP.

Assim que o cabo de rede estiver ligado a ambas as
extremidades e o dispositivo de rede ligado estiver activado,
o0 LED LNK/ACT LED verde deve acender-se.
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3. Ligagao a corrente
Ligue o adaptador de corrente ao conector de corrente no
painel posterior do aparelho; o LED de corrente verde no
painel frontal deve acender-se.

sl

Resolucgio de problemas

1. O LED de corrente ndo se acende
« Verifique se o cabo de alimentagao esta devidamente
ligado ao adaptador de corrente externo e a tomada de
corrente. Certifique-se de que a ficha de corrente CC esta
ligada com firmeza na tomada de corrente do switch.

2. Os LED Ligagao/Actividade nao se acendem ao ligar o
dispositivo de 100 Mbps

« Verifique se o interruptor de corrente do dispositivo de rede
esta ligado ao switch; certifique-se de que esta na posigéo
ON (Ligado).

« Verifique o cabo de rede; certifique-se de que esta
devidamente ligado ao switch e ao dispositivo de rede.

« Verifique o cabo de rede; certifique-se de que os cabos
UTP estdo em conformidade com as especificagdes
EIA/TIA 568 e Categoria 5.

[!] Se o problema persistir, contacte o seu
fornecedor.
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Pyccknui

Hepeanm MaHeJb M COCIMHUTEIbHBIC Pa3beMbI

(an example)

¢— 10/100M LED
8-Port 10/100Mbps el UL B DS GG
Fast Ethernet Switch meLccselae e (s e 0

Power LED < A -

Link/Activity LED

TE@ J““““hl |

Power Connector

RJ45 Connectors

Ilanens cBeTOAMOIHBIX HHAUKATOPOB KOMMYTaTOopa

WUHpaukaTop LiBeT Crartyc OnucaHue
PWR 3ené loput Ectb nutaHune
(Power) HbIN MoraweH MuTaHve oTKNIoYEeHO
FopuT YcTaHoBneHo
LNK/ACT ) coeaMHeHve
. 3ené
(Link/ bt MepuaHve Mepenava aaHHbIX
Activity) CoeauHeHve He
MoraweH
YCTaHOBMEHO
FoouT Mopt pabotaet B
SPEED XKént P pexxume 100M6ut/c
(10/100M) b Moratwen MopTt pabotaeTt B
pexume 10M6uT/c
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4. YcnoBus akcnnyaTtauuu
[aHHOe yCTPOMCTBO OOMKHO 3KCNyaTupoBaThbCs Npu
Temneparype okpyxatoLen cpegpl 10-40 °C u
OTHOCcUTEenbHOW BriaxHocTn 10~95%.

« He knagmTe npegmeTbl CBEPXY YCTPOUCTBA.

« He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSI
yCTponcTBa.

« He pasmeluainTe ycTporicTBO psgom C
HarpeBartenbHbIMy Npubopamu n nsberavrte
BO3QENCTBUS MPSIMOrO COMHEYHOTO CBETA.

W3beraiTe nonagaHusi BoAbl B YCTPOWMCTBO.

5. CoeauHeHue ¢ ceTeBbIMM YCTPONCTBaAMMU
MopTbl RJ-45 aaHHOro kommyTaTopa nogaepXxusatoT
yHkumo Auto-MDI/MDI-X, 4To no3sonsieT Mcnonb3oBaTb
Kabenu NpoxoaHOro UMK «Cross-overy Tuna Ans CoeAMHEHUs!
C CeTeBbIMW YCTPOWCTBaAMM.

lMogcoeanHnTe oguH KoHew, ceTeBoro kabens k nopty RJ-45
Ha 3agHen naHenu, a BTopon — B nopt RJ-45 ceTeBoro
yCTPONCTBA. AHANOIMYHO ANs OCTaslbHbIX YCTPOWCTB.

CerteBoWi kabenb AomKeH yooBNeTBOpATb cneuudukaumsm
EIA/TIA 568 n ctaHgapTty Category 5 onsi nepegayum AaHHbIX
Ha ckopocTn 100M6uTt/c. MakcumanbHas gnnHa UTP kabens
Mexay KOMMYTaToOpoOM U COeANHAEMbIM yCTpocTBoM - 100
M.

Mpu nogkntoveHnn ceTeBoro kabens K KOMMyTaTopy U
YCTPOMCTBY Ha nepeaHen NaHenun LOMKeEH 3aropuTcst
3enénbin niamkartop LNK/ACT.

6. MNMopgknovyeHne nuTaHus
HO,QCOG,EMHMTG aganTtep nUTaHuA B COOTBeTCTBleLIJ,MVI
pa3beM Ha 3aHel NaHenu ycTpowncTea — JOIMKEH
3aropeTbCs 3enéHbI nHamkaTop Power Ha nepeaHen
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naHenu.

ROLLLLLILLIGY

PC Connectors

YCTpaHe}me HENMmoJIaJA0K

3. UHAukaTop NUTaHUA He ropuTt
« MpoBepbTe NpaBMNBHOCTL CoeAVHeHNs kabens NUTaHus ¢
KOMMYTaTOpOM M BHELLHEro 6roka nutaHus ¢ po3eTKon.
LLitekep nuTaHusi 4OMmKeH ObITb NNOTHO BCTABMEH B
COOTBETCTBYIOLLMIA Pa3beM.

4. Wnpukatop Link/Activity He roput npu coeanHeHum c
100M6uT/c ycTpomcTBammn

« [poBepbTe NPaBUIILHOCTL NOAKMIOYEHNSA NUTAHUS K
CeTeBOMY YCTPOWCTBY M y6eamTech, YTO OHO BKITHOYEHO.

« [poBepkTe ceTeBol kabenb Mexay KOMMYTaTOPOM U
ceTeBbIM YCTPOMCTBOM, ybeanTechb B COOTBETCTBUM Kabensi
cneundmkaumsim EIA/TIA 568 n Category 5.

['] B cnyyae HeBO3MOXHOCTMU yCTpaHeHUsA
npo6nembl o6paTUTeCh K NpoAaaBLyy.
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Uriiniin Kullanmim i¢in Hazirlanmas:

(Baglanti1 ve Montaj)
(an example) = 10/100M LED
8-Port 10/100Mbps o B S TR ")
Fast Ethernet Switch rovER @ T © ? ? ° ? ? ? ?
Power LED - Link/Activity LED
|
Power Connector RJ45 Connectors
LED Tanimlari
LED Renk Durum Tanim
PWR ) Isik Var G verilmis durumda
(Giig) Yesil -
Isik Yok Glg yok
Isik Var Gegerli bir link kuruldu
LNK/ACT : Yanip . .
(Link/Caligma) Yesil Séniiyor Veri paketleri aliniyor
Isik Yok Link yok
Isik Var 100 Mbps hizinda
10M0OM Sari
( ) Isik Yok 10 Mbps hizinda
35
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1. Caligma Ortami

Bu Switch belirtilen sicaklik (32-1310F) ve nem oranlarinda
kurulmali ve galigtiriimahdir. Cihazin Gizerine higbir sey
koymayiniz. Cihazin yanlarindaki higbir havalandirma deligini
kapamayiniz. Cihazi, isitici, kalorifer veya direkt gelen gliines
isinlari gibi dogrudan sicaklik veren etkenlerden uzak tutunuz.
Cihazin igine su ve nem girisini 6nleyin. Gerekliyse, nem oranini
azaltmak igin rutubet dnleyici bir alet kullanin.

2. Network Cihazlarina Baglanma

Switch’deki RJ-45 portlari Auto-MDI/MDI-X portlari olarak
tasarlandiklarindan, kablo ister gapraz ister diiz olsun, switch bir
is istasyonu veya baska bir switch/hub’a baglanabilir.

Network kablosunun bir ucunu 6n paneldeki RJ-45 portuna, ve
diger ucunu da network cihazinin RJ-45 portuna baglayin.
Switch’in butiin RJ-45 portlari icin ayni islemi uygulayin. UTP
network kablolari 100Mps veri iletimi igin EIA/TIA 568
sartnamesine uymali ve Category 5 standartinda olmalidir. UTP
kablo ile, Switch ve bagl oldugu cihaz igin maksimum uzaklik
100 metredir (300ft). Network kablosu iki uca da diizglin bir
sekilde baglandiginda yesil LNK/ACT LEDi yanmalidir.

3. Giicii Baglama

Glg kablosunu cihazin arka panelinde bulunan prize takin.
Diger ucunu da elektrik prizine takin. On panelde bulunan yesil
Power LED’i yanmal.
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@ ]
JSLELLLLLLE
PC Connectors
Sorun Giderme
1. Power LED’i yanmiyor.
Gug kablosunun prize ve Switch’e dogru takildigini kontrol edin.

Switch’teki glic digmesinin agik oldugunu kontrol edin. Gli¢
kablosunun Switch’in prizine dizgln takildigindan emin olun.

2. 100Mbps bir cihaza baglanmak isterken Link/Activity
yanmiyor.

e Switch’e bagli cihazin gli¢ diigmesinin agik oldugundan
emin olun.

o Network kablosunun Switch’e ve diger network cihazina
dogru baglandigini kontrol edin.

e Network kablosunu kontrol edin; UTP kablolarin
EIA/TIA-568 ve Category 5 standartlarinda oldugunu
kontrol edin.
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Garanti Kapsami

1. Cihazin degistirilme iglemi Yetkili Teknik Servislerin verecegi rapor dogrultusunda yapilir.

2. Miisteri ithalatci firmanin veya ithalatg! firma tarafindan bakim/onarim yetkisi verilmis Teknik Servisler
disinda cihaza higbir sekilde miidahale ettirmeyecektir.Yetkili kisiler disinda riine miidahalede
bulunulursa,iriin garanti disi sayilir.

3. ithalatgi firma garantisi tasimayan ve ithalatgi firma tarafindan yetki verilmis dagiticilardan temin
edilmeyen orjinal yedek parcalar disinda malzemeler kullaniimasi halinde Uriin garanti kapsami
disinda kalir.

4. Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

5. Garanti; kaza ve felaketten kaynaklanan hasarlari onarma hizmetini kapsamaz.

6. Onarim parcalari ve degistirilecek driinler degisim esasina gore saglanacak, yeni veya yeniye esit
olacak duruma getirilecektir. Degismesi gereken pargalar ve Griinler ithalatg! firmanin mali olacaktir.

Garanti Sartlar

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin biitiin pargalari dahil olmak tizere tamami Firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.
Malin tamir stiresi en fazla 30 is giintidir. Bu sire, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis
istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatgisi veya
imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baglar. Sanayi malinin arizasinin 5 isgiind igerisinde
giderilmemesi halinde, imalatgi veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere
sahip baska bir sanayi malini tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4. Malin garanti siresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi
arizalanmasi halinde,iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
higbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

. Malin;

« Teslim tarihinden itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla bir yil igerisinde, ayni arizayi ikiden
fazla tekrarlamasi veya farkli arizalarin dértten fazla ortaya gikmasi sonucu maldan
yararlanamamanin siireklilik kazanmasi,

« Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

« Servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi,
ithalatgisi veya imalatgisindan birisinin diizenleyecedi raporla arizanin tamirinin - mimkiin
bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda ucretsiz olarak degistirme islemi yapilacaktir.

. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti

kapsami digindadir.

Garanti siiresi icerisinde, servis istasyonlari tarafindan yapiimasinin zorunlu oldugu, imalatg veya

ithalatg! tarafindan sart kosulan periyodik bakimlarda; verilen hizmet karsiliginda tiiketiciden isgilik

(icreti veya benzeri bir licret talep edilemez.

8. Garanti Belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiketicinin ~ ve

Rekabetinin Korunmasi ~ Genel Miidurligi'ne basvurulabilir.

[z

o

~

/ 3
c ‘ Bllgl;ﬁyal Aksesual Tic. Ltd. 5ti.
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GARANTI BELGESI Belge No: 26865 Belge Izin Tarihi: 18.08.2005 |

Bu Garanti Belgesinin kuitanimasina 4077 sayih Kanun Kanur'a dayanarak ciizentenen TRKGM-2007/6 say Teblig uyannca, T.C. Sanayi ve Ticaret
Bakanici, Toketicinin Ve Rekabetin Genel Miirtiii tarafndan izin verimistic

ithalate Firma

MASCOM Bilgisayar Aksesuar Tic. Ltd. §ti. _

Merkez Mah. Kemerburgaz Cad. No:39/1 34406 Kagrthane / Istanbul Tel: (0212) 321 17 00 pbx  Faks: (0212) 321 16 60

e-mail: teknik@mascom.com.tr

Uriin Bilgileri

Cinsi Switch Bandrol ve Seri No

Markasi | Edimax Azami Tamir Siiresi 30 is Gind

Modeli Garanti Siiresi 2Yil

Satici Firma

Unvami Teslim Tarihi ve Yeri
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